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EDUSKUNNAN VASTAUS 271/2006 vp

Hallituksen esitys Suomen, Norjan ja Ruotsin
vilisen Pohjoiskalotin koulutussiitiota koske-
van sopimuksen hyviksymisesti

Asia
Hallitus on antanut eduskunnalle esityksensa
Suomen, Norjan ja Ruotsin vilisen Pohjoiskalo-

tin koulutussditiotd koskevan sopimuksen hy-
viksymisestd (HE 269/2006 vp).

Valiokuntakdisittely

Tybeldmd- ja tasa-arvovaliokunta on antanut
asiasta mietinnon (TyVM 14/2006 vp).

Pdditos

Eduskunta on

hyvdksynyt Tukholmassa 18 pdivdind jou-
lukuuta 2006 Suomen, Norjan ja Ruotsin
valilld Pohjoiskalotin koulutussdcditiostd
tehdyn sopimuksen, joka kuuluu seuraa-
vasti:

SUOMEN, NORJAN JA RUOTSIN VALINEN SOPIMUS POHJOISKALOTIN KOULUTUS-
SAATIOSTA

Suomen, Norjan ja Ruotsin hallitukset, jotka vuonna 1990 sopivat Pohjoiskalotin koulutuskeskuk-

sen perustamisesta, ovat sopineet seuraavasta:

1 artikla

Pohjoiskalotin koulutussdition tehtdvind on
jarjestdd ja kehittdd koulutusta etupédédssd Suo-
men, Norjan ja Ruotsin pohjoisimpien osien tyo-
markkinoiden tarpeisiin. Sddti0 voi myds myy-
dd koulutustoimintaan liittyvid palveluita ja
tuotteita.

Koulutustoiminta on jirjestettivéd joustavasti
ottamalla huomioon asianomaisten maiden ja
ennen kaikkea kalottialueen tarpeet. Sdition tu-
lisi kehittdd yrittdjdtietouden osuutta koulutuk-
sessa. Sdition on tydskenneltdvi pohjoismaisen
yhteistyon lisddmiseksi, ja opetus on jérjestetta-
vi siten, ettd joko suomen, norjan tai ruotsin kie-
len hallitsevat opiskelijat voivat sitd seurata.
Saition tulisi pyrkid antamaan opiskelijoille sel-
lainen ammattipétevyys, joka edistid liikkuvuut-
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ta pohjoismaiden tyomarkkinoiden vililld. S&i-
tion tulisi pyrkid laatimaan koulutusten siséllot
ja menetelmit niin, ettd ne soveltuvat seké nai-
sille ettd miehille.

Sdition on kehitettdvd arviointi- ja seuranta-
vilineitd sdition laadun ja kilpailukyvyn arvioi-
miseksi.

2 artikla
Sddtion toiminta rahoitetaan péddasiassa kurs-
seista ja toimeksiannoista saaduin tuloin. S&a-
tion tavoitteena ei ole voiton tuottaminen. Syn-
tyvd ylijadami voidaan kidyttdd seuraavien toi-
mintavuosien mahdollisen alijidmén kattami-
seen tai siirtdd muutoin sddtion toimintaan.
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3 artikla

Ruotsin valtio sitoutuu télld sopimuksella tu-
kemaan siition toimintaa vuotuisella kolmen
miljoonan kruunun suuruisella miédrdrahalla
vuosina 2007—2010. Varoja voidaan kdyttdi ai-
noastaan henkiloston kehittimiseen, markki-
nointiin, opintososiaaliseen toimintaan seka
koulutuksen sopeuttamiseen eri maiden tarpei-
siin.

Kysymysta siitd, jatkaako Ruotsi tdamin jil-
keen tuen maksamista, on késiteltdva tyovoima-
kysymyksistd vastaavien ministerididen joka
neljds vuosi suorittaman toiminnan seurannan
yhteydessa.

Ruotsin valtio sitoutuu liséksi tédlld sopimuk-
sella osallistumaan sdition toimintaan liittyviin
kustannuksiin vuosina 2007—2010 vuosittain
vahvistamansa summan suuruisella lisdiméddréra-
halla. Varoja voidaan ainoastaan kayttdd kom-
pensoimaan niitd lisdkustannuksia, joita Ruot-
sin koulutuspalvelujen arvonlisidverollisuudesta
arvioidaan aiheutuvan Suomelle ja Norjalle.

4 artikla
Sadtion hallitukseen kuuluu kaksi jdsenta kus-
takin maasta, Suomesta, Norjasta ja Ruotsista.
Kullekin jasenelle valitaan varajdsen. Jdsenen ja
varajdsenen nimittdi ja eron myontdd asianomai-
sen maan hallitus tai vastuullinen ministerio.
Toimikausi on kaksi vuotta.

5 artikla

Sadtion johtaja palkataan nelivuotiskaudeksi,
mutta erikseen neuvottelemalla kautta voidaan
pidentdd kahdella vuodella. Johtajaksi pyritddn
valitsemaan henkild, joka on muun sopimus-
maan kansalainen kuin viran kaksi edellistd hal-
tijaa.

Otettaessa kouluttajia sddtion palvelukseen
tulisi Suomen, Norjan ja Ruotsin vililld pyrkid
noudattamaan ndiden maiden opiskelijoiden
midrdd vastaavaa jakaumaa.

6 artikla
Ennen kunkin toimintavuoden alkua maat te-
kevit sdition kanssa sopimuksen, jossa ne sitou-
tuvat ostamaan tietyn midrin koulutuspaikkoja
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kyseiseksi budjettivuodeksi. Ostosopimus teh-
dddn, kun ensin on kdyty neuvottelut koulutus-
paikkojen sisdllostd, hinnasta ja laadusta. Mai-
den on kuukausittain maksettava séitiolle vihin-
tadn yksi kahdestoistaosa kyseiselle vuodelle so-
vittujen kurssipaikkojen koko vuoden hinnasta.
Edellyttden, ettd tarjous on hinnan ja laadun
suhteen kilpailukykyinen ja ettd tarkoitukseen
osoitetaan tarvittavat varat, Suomi ostaa vuosi-
na 2007—2010 vuosittain 80 kurssipaikkaa ja
Norja ja Ruotsi vastaavasti 70 ja 145 paikkaa.

7 artikla
Sdidtion tulee asettaa toiminnan tavoitteet ja
varmistaa, ettd ne toteutuvat tyydyttiavalld taval-
la.

8 artikla

Sopimusmaat maksavat opiskelijoittensa tosi-
asialliset asumiskustannukset. Ennen kunkin toi-
mintavuoden alkua maat tekevéit sddtion kanssa
sopimuksen, jossa ne sitoutuvat maksamaan
omien opiskelijoittensa kiyttdon varattujen
asuntojen vuokrat, edellyttden, ettd hintaa ja laa-
tua koskevat neuvottelut kdyddin ja tarkoituk-
seen osoitetaan tarvittavat varat. Maiden on etu-
kiteen kuukausittain/neljdnnesvuosittain mak-
settava sditiolle sovitut asumiskustannukset.

9 artikla

Sddtion jarjestimaidn tydvoimapoliittiseen ai-
kuiskoulutukseen osallistuvien opiskelijoiden,
joiden valitsemisesta kansalliset tyGvoimaviran-
omaiset pddttdvidt, on saatava asianomaisen
maan ty0voimaviranomaisten midrdimit etuu-
det. Ndmi etuudet maksaa kotimaan viranomai-
nen.

10 artikla

Mikili palveluiden ja tuotteiden myyminen
muille toimeksiantajille kuin 1 artiklassa tarkoi-
tetuille on huomattavaa, tdmai liiketaloudellinen
toiminta voidaan sijoittaa sddtion omistuksessa
olevaan osakeyhtioon. Niin luodaan selkedm-
mit edellytykset kilpailuttamisen piiriin kuulu-
valle sdition toiminnalle.



11 artikla

Tyovoimakysymyksistd vastaavat ministeriot
seuraavat ja arvioivat joka neljds vuosi sdtion
toimintaa ja sopimuksen mahdollista tarkista-
mistarvetta. Ruotsalainen sopimuspuoli tekee
aloitteen seurannan suorittamisesta. Sopimuk-
sen muuttamista koskevat neuvottelut on kidyn-
nistettdavd viimeistddn 1 pdivind heindkuuta
2009.

12 artikla

Tamai sopimus tulee Norjan ja Ruotsin osalta
voimaan 1 pdivdnd tammikuuta 2007. Suomen
osalta se tulee voimaan kolmenkymmenen péi-
vin kuluttua siitd, kun Suomi on ilmoittanut
Ruotsin ulkoasiainministeriolle sopimuksen hy-
viksymisesti.

Tilla sopimuksella kumotaan 20 pdivéni jou-
lukuuta 2002 tehty sopimus Pohjoiskalotin kou-
lutussddtiosta.
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13 artikla

Jos jokin osapuoli irtisanoo sopimuksen, se
lakkaa olemasta voimassa vuoden kuluttua siitd
pdivistd, jona Ruotsin ulkoasiainministerid on
vastaanottanut irtisanomisilmoituksen. Tyovoi-
makysymyksistd vastaavien ministereiden on ir-
tisanomisen tapahduttua tehtivd aloite sddtion
toiminnan jatkamista koskevista neuvotteluista.

14 artikla

Tamén sopimuksen alkuperidiskappale tallete-
taan Ruotsin ulkoasiainministerioon, joka toi-
mittaa siitd oikeaksi todistetut jaljennokset muil-
le osapuolille.

Tamén vakuudeksi valtuutetut edustajat ovat
allekirjoittaneet timin sopimuksen.

Tehty Tukholmassa 18 joulukuuta 2006 yhte-
nd suomen-, norjan- ja ruotsinkielisend kappa-
leena, jonka kaikki tekstit ovat yhtd todistusvoi-
maiset.

Helsingissa 18 pdiviana tammikuuta 2007
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